
►Глава 7: Окончание школы.◄

Мои глаза открылись, и я почувствовал запах, который я слишком хорошо знал. Запах
больницы. Я был в зоне восстановления академии. Я посмотрел вниз на свое тело и увидел
повязку, обернутую вокруг талии. Рядом со мной на стуле лежала моя одежда, а сбоку на стуле
лежал мой меч. Что показалось мне странным, так это то, что меч не вернулся в свою
запечатанную форму. Он остался в Шикае. Ко мне подошла медсестра с блокнотом в руке.

- Доброе утро, мистер Рё. Как вы себя чувствуете? - Спросила она.

- Я прекрасно себя чувствую. Как долго я проспал?

- Около дня. Капитан 7-й дивизии привел вас сюда. У вас была довольно неприятная рана. Вы
потеряли сознание из-за усталости.

- Понимаю. Мне можно идти?

- Да. Директор школы просил о встрече с вами.

║Директор школы? Вероятно, он хочет поговорить о случившемся.║

- Понятно.

Она ушла, а я начал переодеваться. Я прикрепил меч за пояс и собрался уходить.

Проблема кабинета директора заключалась в том, что он находился на самом верху школы, так
что идти туда было очень долго. Мне потребовалось некоторое время, чтобы подняться туда.
Добравшись, постучал в дверь.

- Войдите. - Сказал голос из кабинета.

Офис был невероятно аккуратным, все было на своих местах. Директором школы был старик, с
седой бородой, блестящей лысиной и невероятно маленьким ростом.

- А, мистер Рё, садитесь, - он указал на стул перед собой. Я уселся и посмотрел на директора.

- Вам уже лучше, мистер Рё? - Спросил он меня.

- Да, сэр.



- Очень приятно это слышать. Я слышал от 7-й дивизии, что вам удалось без особых проблем
уничтожить 3-х адьюкасов. Что вы можете сказать по этому поводу?

- Их было пятеро, сэр. Мне удалось открыть свой Шикай в том время, - ответил я.

Директор удивленно поднял бровь.

- То, что вы совершили, не было обычным подвигом, мистер Рё. Вы победили 5-х адьюкасов
самостоятельно и не понесли почти никаких серьезных травм. Адьюкасы, с которыми вы
сражались, были на том же уровне, что и 3-и офицеры. Вам еще повезло, что они не были
уровня капитанов.

- Благодарю за вашу похвалу, сэр, я должен поблагодарить Академию за то, что она обучила
меня, - ответил я.

Глаза директора сузились.

- Кумагава Рё, вам пора заканчивать школу. Нам больше нечему вас обучать. Вы владеете
всеми четырьмя искусствами шинигами. Вам нет никакой необходимости сдавать выпускной
экзамен. Главнокомандующий назначил вас в дивизию вместе с офицерской должностью. Так
что поздравляю, мистер Рё.

- Сэр, если вы не возражаете, я спрошу, в какую дивизию меня направили? - Поинтересовался
я.

- Если я правильно помню, вы были назначены в 10-ю дивизию в качестве их 5-го места.

║5-е место? Ничего себе, я этого не ожидал.║

- Сэр, когда я уезжаю?

- Сегодня. За вами приедет эскорт и отвезет вас прямо в казармы 10-й дивизии.

Я встал со стула и собрался уходить.

- Благодарю вас, директор. Мне нужно подготовиться.

- Желаю вам удачи, Рё.

Капитаны встретились в день происшествия.



- Он действительно очень интересный человек. - Лениво произнес капитан 5-й дивизии
Хиронака Каме. У него были черные как смоль волосы, усталые зеленые глаза и скучающее
выражение лица.

- Да уж, трое из них сами по себе? И он только на первом курсе, - заявил капитан 3-го
дивизиона Таката Чика. Она была довольно высокой женщиной, у нее были рыжие волосы, что
делало ее уникальной среди капитанов.

- Кумагава Рё. Я решил, он закончит школу раньше большинства студентов. Есть ли желающие
взять их в свой отряд?

Капитан Унохана задумалась. Она хотела бы видеть Кумагаву в своем отряде, но у него не было
большого опыта в Кайдо.

- Главнокомандующий, я возьму его в свою дивизию, если вы не возражаете. - Послышался
мягкий голос. У него были растрепанные белоснежные волосы и пронзительные карие глаза.
Он был ростом 5 футов 8 дюймов и имел очень доброе лицо. Он выглядел особенно
растрепанным. Внутренняя сторона его белого хаори была темно-зеленой.

- Есть ли какие-нибудь возражения против того, чтобы Кумагава Рё присоединился к отряду 10
под командованием капитана Кэндзи? - спросил главнокомандующий.

- Нет, - все сказали.

- Очень хорошо. Кумагава Рё теперь является членом 10-го дивизиона.

Когда я подошел к своей двери, то увидел, что Хикифуне уже ждет меня.

- Эй, Кумагава, где ты был, я тут уже давно жду, - сказала она.

- Извини, я был у директора, - ответил я

- О чем он с тобой говорил? - поинтересовалась она.

Я достал ключи от своей комнаты и начал открывать дверь.

- О, он просто сказал мне, что я заканчиваю школу, - сказала я невозмутимо.

- ЧТО?! Ты уже заканчиваешь школу?! - Закричала она.

Люди, проходившие мимо, оборачивались на услышанное.



- Перестань устраивать сцену и входи.

Она вошла в комнату и села на кровать.

- Знаешь, у меня от тебя действительно болит голова.

- Ух ты, Кума. Ты самый молодой человек, который когда-либо заканчивал школу. А ты знаешь,
когда поедешь?

- Да, сегодня. Кто-то должен за мной приехать.

- Ах, так скоро... Ты ведь будешь скучать по своему супер-лучшему другу номер 1, верно? -
Сказала она печальным голосом.

- Да, конечно.

Я не лгал, Хикифунэ была моим единственным другом за все время учебы в Академии.

- Ура! А ты знаешь, в какой дивизион попадешь?

- Я буду в десятом.

Послышался стук в дверь. Я подошел к двери и открыл ее, и увидел огромного парня.

- Ты Кумагава?

Я кивнул.

- Меня зовут Хидео, и меня послали сопровождать тебя в казармы 10-й дивизии.

Он дал мне стандартную форму шинигами.

- Пожалуйста, надень это, и мы уйдем.

- Хорошо, спасибо.

Я закрыл дверь и повернулся к Хикифунэ.

- Закрой глаза, мне нужно переодеться.



Она закрыла глаза обеими руками и обернулась. Я быстро переоделся и повесил меч на пояс.

- О'кей,теперь ты можешь повернуться.

- Форма шинигами тебе очень идет, - заметила она.

- Она на удивление удобная, - заметил я.

- Итак, я думаю, что это прощание, - сказала она грустным тоном.

- Да, наверное. Я уверен, что мы еще встретимся. Постарайся не попасть ни в какие
неприятности. - Я успокоил ее.

- Не буду давать никаких обещаний. - Поддразнила она меня.

Мы оба вышли из общежития, и Хикифуне, попрощавшись в последний раз, ушла.

- Хидео, я готов идти.

- Постарайся не отставать от меня, новичок, - сказал он и исчез в тумане.

Я вздохнул.

Для такого громоздкого парня Хидео был очень быстр. Мы добрались до казарм 10-й дивизии
через 20 минут после того, как покинули школу. Хидео сообщил мне, что капитан хочет
увидеть меня, когда мы прибудем, и отвел меня в кабинет капитана.

Хидео откланялся и оставил меня одного. Я постучал в дверь и открыл ее, когда чей-то голос
велел мне войти.
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